Zivotab&h Buddhy Sakjamuniho

Jak jej s pozitim mongolského xylografu v roce 1887 interpretuje rusky mongolista Aleksej
Matvéjevi¢ Pozdnéjev (a s vyuzitim dalSich materiala)
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Pozdnéjev Aleksej Matvéjevic (1887) Ocerki byta buddijskich monasterej i buddijskago
duchoveénstva v Mongolii v svjazi s otnoSeniem sego poslednjago k narodu. Zapiski
Vostocnogo otdelenia imperatorskogo Russkogo archeologiceskogo obscestva, t. XVI.
Sankt-Peterburg.

Burchan-baksijn arban-chojar czéchol, &ili ,,Dvanéct vyjevil z Zivota Sakjamuniho®.
Uprostied je Buddha Sékjamuni, okolo n&j dvanéct zobrazeni, vyjevii z jeho Zivota. A. M.
Pozdnéjev ovsem do ptivodniho mongolského xylografu vlozil celkem tficet jedna Cislic
(arabskych), kterymi oznacil pravé tficet jedna udalosti, které nasledné popsal. Tyto udalosti se
ovSem nekryji pfedné s onémi Dvandcti vyjevy.

¢. 1 —nahote, napravo je schematicky znazornény buddhisticky chram, uprostied kterého
sedi burchan Majdari (sa: Maitréja, pa: Mettéja, zde je to bodhisattva, nikoliv buddha, ten teprve
sestoupi na Zem v budoucnosti). To vyjadiuje oblast TuSity (pozn.: oblast dokonalé radosti, nebesa,
nalezejici tfeti oblasti organického (sic!) svéta, kde diive nez se vtéli do cloveéka, prebyvaji
buddhové. Predavaji tam svoji nauku tengiriim (rus. nebozitéljam), nebestanum. Podle buddhistt
ustanovil Buddha Sakjamuni, diive neZ se spustil na zem, Maitréju za svého naméstka a ovénéil ho
svatou tiarou.

¢. 2 —(pod. ¢. 1.) postava bilého slona, podle podéani svatého, jez se vyznacuje tou
zvlastnosti, ze mé na hibeté ptirodni (sic!) zobrazeni cintamani (klenot plnici ptani). Tento slon je
prvni proménou Sdkjamuniho, ktery jak znamo, kdyz se spustil z nebe na zem, ptijal podobu bilého

slona.
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Copyrichs dechsesisgical Sarces of India, Geeernrwent of Tndiz

L UREAS O WUDOIA S SRR 0F HIES TRGARNATION. i 1. Mayd's Dream: Descent of the White Elephant inw her Wamb,
Bliarhut Stapa, . 2nd-13t century n.e.

»Pozdnéjeviiv* obraz je dale ponékud chronologicky nedisledny (i kdyZ tyto nedtslednosti se
vyskytovaly na vSech obrazech, které jsme méli moznost pozorovat a popsat). Abychom dodrzeli
chronologicky rad udalosti Zivota Buddhy, musime proto zamé&fit pozornost na €. 5.

¢. 5 —je na ném strom, jehoz vétve se pravou rukou drzi Zena, kousek od ni je muz s bilym
platnem na rukou a uklidiiuje v ném polozené dit&. To je zobrazeni narozeni Buddhy Sakjamuniho,
ktery jako zminény bily slon vstoupil do téla Mahamaji, aby se po deseti mésicich narodil pravé
v Lumbini. Svédkem jeho narozeni byl tengir Chormusta, ktery na sebe vzal muzskou podobu a
uklidiioval dit€ v bilém platné.

Coarsesy of e Switkssein Insitasion, Freer Callery of drt, Waskivgron, D, G

2. The Birth of the Bodhisastva.
Gandbiira hool, 2nd-5th century As.
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&. 6 — Sest bilych kvéti a na sedmém stoji postava Sakjamuniho, jiz v podobé dospé&lého a
proslaveného muze. To je symbol prvnich sedmi krok.
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Nad timto obrazkem lze opét spatfit buddhisticky chram (€. 3), ktery v tomto ptipadé
znazortiuje palac Arjin iden chdna, tedy krale Suddhédhany. Chram je rozdélen do dvou mistnosti,
Vv jedné sedi Zena s ditétem na rukou, v druhé mistnosti je postel, na které lezi zena, po jedné strané
jiu nohou sedi muz ve vladarské tiafe a na strané druhé je pak mladik, vzdavajici ji hold.

Oba tyto obrazky znazortiuji vychovu Sakjamuniho v rodi¢ovském domé, prvni je vychova ditéte,
druhy pak predstavuje vychovu mladdence. Sem lze pfitadit i obr. €. 4, na kterém stejny mladik
Sékjamuni sedi ve vladaiskych nositkach (rus. posilkach), vezenych parem bilych koni a obklopeny
n&kolika sluhy. Zobrazuje vyjizdky z palace, které Sakjamuni podnikal, kdyz jests il
Vv rodi¢ovském palaci.
Nasleduje nékolik obrazku ilustrujicich mladikovo vzdélavani, jeho Skolni 1éta.

&. 7 a 8 — ukazuiji, jak Sakjamuni sedi obklopeny starci, drzi v ruce knihu, jedna se o vyuku
psani a ¢teni, matematiky a Iékafstvi.
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— zde Sékjamuni sedi na slonovi, jednd se nejspise o vyuku jizdy.

¢.9

A

e P



5Tt Btiira Grag e .
e whocd, d-gd cwany

¢. 10 — zobrazuje sedm stromt protknutych jednim Sipem, ktery z luku vystielil princ, to
byla soucast vyuky lukostielby. Tim, Ze prostielil soucasné sedm stromu, prokazal poprvé svoji
nadpfirozenou silu, jez se projevila také pfi kroceni slonti a soubojich s vrstevniky, zkratka pti
hréach. To vSe je na obrazku dobfie vidét.
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Ovsem na konci je téz vidét prostielené zviie (sic!). V mongolské a tibetské tradici je to
zfejm¢ normalni, ale v rané Indii? Zabijeni jako kratochvile? Skute¢nosti ovSem je, Ze v té¢ dobé
princ jesté nebyl buddhou... (A ma vibec smysl takto klast otazky? Tot otazka!)

¢. 11—

Sakjamuni stoji nad porazenymi soupeti, spoluzaky.
3 ve g T c e T ¢
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&. 12 — vidime zde leticiho slona, kterého Sakjamuni vyhodil do vzduchu, kdyz si hrél,

vykopl ho do vzduchu ,,palcem u nohy*.

&. 13 — opét palac, kde je vidét, jak Sakjamuni sedi spoleéné s manzelkou a pied nimi se jim
klani sluzebnictvo (n¢kdy se k tomu piidava jesté stil plny ovoce a rozmanitych plodii): podle
vypravéni to symbolizuje &isty a bajny Zivot, ktery Sakjamuni vedl v rodi¢ovském palaci. Také ho
tam mizeme spatfit, jak medituje v jednom ktidle palace, medituje o ¢tyfech zakladnich formach
utrpeni: narozeni, smrt, nemoc a stafi (viz prvni vzneSena pravda).



¢. 14 — (smrt) tato utrpeni jsou na obrazku zndzornéna tak, ze pred kiidlem paldce je ¢lovek

nesouci détskou mrtvolku v kozeném pytli (tak se diive pohibivalo).

v

¢. 15 — (nemoc) vedle vchodu lezi jiny ¢lovek, kterému méti lama puls, to je zobrazeni

choroby.

Y
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¢. 16 — (stafi) postava shrbeného starce symbolizuje staii. Prvni forma utrpeni, narozeni, na
obraze zpodobnéna neni.

&. 17 — postava lamy, od kterého — podle vypravéni — obdrzel Sdkjamuni duchovni radu o
nutnosti opustit tento svét, jez je plny strasti a hledat zklidnéni ducha v nastoupeni duchovni cesty.

MP: Lama ma berlu s krouzky, slouzicimi na odhanéni zvéte a upozoriujici na lamovu
piitomnost (neni vidét).
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5. (Upper pancl) The Four Encounters. (Lower pancl) The Buddha Preaching [Abwwv) Mol Saigu 32 Gy 4D

o the Nobles of Kapilavastu.
Sanchi Stpa, 15t century 4. Bkl Aot 2 38 comoery Am

&. 18 — Sakjamuni se rozhodl poslechnout lamovu radu a v noci tajné, doprovazen vérnym
sluhou, opousti rodi¢ovsky paldc smérem k fece Narandzara, kde se zastavil u bilé stipy, sd¢lil
sluhovi své rozhodnuti a pfikazal mu, aby se vratil domu. Poté si odfizl vlasy a nastoupil cestu
askety.

&. 19 — Princ Siddhartha se stava Asketou Gotamou (budouci Buddha Sakjamuni) sedi u bilé
stupy, levou rukou drzi své vlasy a v pravé ruce drzi velkou sekeru, aby si je odtal. Pied nim kleci
tengir Chormusta a podava mu mnissky odév, sluha, poté, co vSe vid¢l, se musel vratit domd.
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¢. 20 — zde je sluha jak place, pravou rukou si zakryva o¢i, levou drzi koné, kin se diva
dozadu na svého (byvalého) pana, nyni poustevnika, ktery poté odesel od feky a Sest let se vénoval
meditacim a duchovni cestg.

MP: dobfe jsou zieteln¢ detaily jeho obleceni, totiz mongolsky dél.

&. 21 — sedici Sakjamuni, dva chlapci se ho dotykaji rukama. Podle vypravéni se Sakjamuni
tak hluboce pohrouzil v dhjanu, ze déti neveédély, zda je ziv ¢i mrtev, proto do néj stouchaji.
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Slava askety se roznesla a proto
¢. 22 — za nim prichézeji dvé Zeny, aby mu poskytly almuznu, jidlo, jedna na obrazku honi
kravu a druhé vaii mléko.
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Nasleduje obrazek ¢&. 23 — kde Sakjamuniho pokouseji tfi krasavice (cht&ji ho svést
Z nastoupené cesty), on je vSak proménil ve stafeny.

&. 24 — po meditacich a odvraceni pokuseni dosahl Sakjamuni stavu buddhy, stal se
Probuzenym. To je zde vyjadieno kruhem (solongo) okolo hlavy. Na dalSich obrazcich jsou obétni
dary, jez se Buddhovi nabizely (je to vlastné boj s Marou):
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€. 25 — ¢tyfi maharadzové mu piinaseji mnisské misky, ¢iSky (rus. casky)
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¢. 27 — obét’ tengira Chormusty, Chormustova obétina — mandala. VSechny tyto obrazky
predstavuji Sdkjamuniho sediciho v pozici burchana, ptficemz k nému po kolenou pfichaze;ji
vyznacni lidé a nabizeji mu dary, obétiny.
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¢. 28 — Buddha §ifi nauku, roztaci kolo dharmy, dvé gazely a lid nasloucha jeho promluvam.

¢. 29 — odchod Buddhy z tohoto svéta: uprostied schematického chramu je postel (nékdy se
zobrazuje pod stromem ¢i v n¢jaké neurcité, snad stepni, krajin¢), kde na boku lezi Buddha, pravou
ruku ma podlozenou pod hlavou, leva spociva na téle. Obklopen kle¢icimi mnichy.
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¢. 30 — bila urna, vySlehava z ni plamen, kremace, popel se poté rozd¢lil do osmi €asti.
MP: Sttipa jako kremacni pec.
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¢. 31 — osm uren stoji na obétinovém stolku (mong. tachilyn Sire), tim vyjevy konci.
Podle stejného ikonografického planu jsou zobrazovani vyznacni lamové, chutuchtové, chubilgani
atp., zpravidla vzdy jsou uprostied obrazu, proporéné podstatné veétsi nez ostatni postavy a
jednotlivé obrazky zachycuji diilezité okamziky jejich Zivota. Toto je zptlsob, ktery je velmi
podobny zobrazovani v nasi pravoslavné cirkvi.
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